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Deutsche Woche 2022 - Programmubersicht
2022 FRFAFEETE RERE EaRE

17.11.bis 25.11.2022 |2022 5 11 §17HZE 11 §25H

: Online-Fotoausstellung: Stadtepartnerschaft Hamburg-Shanghai/
Chlna
ONE - PR LEARE

17.11.2022 Donnerstag | 2022 £ 11 § 17 H (EHjM)

14:45 (ch. Zeit R EHFE ) : Eroffnung der Deutschen Woche
07:45 (dt. Zeit EEAY{E] ) EEEARER

i Intercultural Understanding of Technology and Artificial
15:00 (ch. Zeit HERHE ) iIntelligence: Sino-German Comparative Perspectives Internationale
08:00 (cit. Zeit #8ERTE )  iKonferenz

P EFRRUC BRARSATERENECHIER: RELLRNA

Vortrag: Academic Life in Germany - Forschen, Lehren und Leben
:in der Wissenschaft in Deutschland
PHEE: BENFAREF —EENARORT. BENEE
Vortrag: Comparison of competitiveness between German
18:00 (ch. Zeit HERSE ) iand Chinese companies in light of changing global business
11:00 (dt. Zeit fBERASE ) ienvironment

CPHE: BHRARETUNERELIRERNESE OTER

18.11.2022 Freitag | 2022 £ 11 B 18 H (EHiH)

12:00 (ch. Zeit 2 E /S [E] ) i Firmentag - Meet your Company
05:00 (dt. Zeit @R ) | W AES

ganztégig

16:00 (ch. Zeit H E 8] )
09:00 (dt. Zeit fEE R jg) )

i Intercultural Understanding of Technology and Artificial
15:00 (ch. Zeit HEHBSE] ) ;Intelligence: Sino-German Comparative Perspectives Internationale
08:00 (dt. Zeit #EERSfE] )  :Konferenz

CEFFRIN: FARSATEAENEIER: RSB A

18:00 (ch. Zeit R ERYE) ) Vortrag: Deutschlandkompetenz (Chinesisch)
11:00 (dt. Zeit f8ERE] ) : $FEE: EBEAESH (H30)
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20.11.2022 Sonntag | 2022 &£ 11 B 20 H (EHiH)

14:00 (ch. Zeit REHATE ) éVortrag:Wundernacht der Museen Berlin
07:00 (dit. Zeit fRERSIE] ) | WHEE: MAMMEMRFOR

21.112022 Montag | 2022 4 11 B 21 B (2#—)

16:00 (ch. Zeit HEHTE] ) ;Vortrag: Studieren in Deutschland

09:00 (dt. Zeit fEERSE) ) PFEE: EEEFS

i Vortrag: Forschungs- und Lehrkooperationen zwischen der TU
‘Darmstadt und der Tongji-Universitat im Bereich intelligenter

82:33%@5{ Zzeit-tq]ﬁﬁg_ﬁ ) ‘Materialien und Systeme
: .leit EmERE : N . . . .
(A ZEURERED i kg5 T A REIF A AL AL AR ST AL 830 TR
.................................................... MEgEaE
) ) N §Vortrag: Silben, Tone, Radikale — Freuden und Leiden
}?'%%(cg,'[ Z;étitq;gﬁﬂj) ideutschsprachiger Chinesischlernender
TUCLICVRENED i wT. . REBE——RESEESTINESE
i Vortrag: Warum sind Absolvent*innen von Hochschulen fir
. N {Angewandte Wissenschaften (HAW) und Fachhochschulen (FH) bei
18:30 (ch. Zeit B :
1 :30((Cdt' Zeéitq;ﬁ.gﬁaj)) :deutschen und internationalen Unternehmen so gefragt?
- PR EEAWVSEFRE AT AL ERREARERFEV A ?
LB RENANFERZNES AN ARAS EREFE

22.11.2022 Dienstag | 2022 £ 11 §22 H (E82)

12:00 (ch. Zeit R EATE ) Firmentag — Meet your Company
05:00 (dt. Zeit BERE ) U LES

Vortrag: Interaktionale Linguistik und deren Didaktisierung flr den
:DaF-Unterricht
(P BREEF SXIMEERHAF N A

14:00 (ch. Zeit A EHFE] )
07:00 (dt. Zeit fE=E R [g) )
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18:00 (ch. Zeit A EHAS[E) ) Vortrag: Grundbegriffe und Prinzipien der DaF-Didaktik
11:00 (dt. Zeit fEEASE] ) PHEE: XTSMEIE (DaF) FEEEMERHES R L

23.11.2022 Mittwoch | 2022 £ 11 §23 B (EH#=)

15:00 (ch. Zeit FER : Vortrag: Interkulturelle Kommunikation und Kompetenz - Erfolge
08'.00((cdi[ Zecl:'it ??EENI‘[EH)) |n der deutsch-chinesischen Wirtschaftskommunikation
...... e T BEXURSBESACBE N ORMRY)

. %3 _ -
16:00 (ch. Zeit thERY i ) i Vortrag: Von Radfahrer*innen und zu Fu3 Gehenden - Gender

i N ‘inklusiver Sprachgebrauch im Deutschen
09:00 (dt. Zeit {EE s N o P PN N
(O ZGUBERED)  ymr: s/ i i TR E—— R R SE S

18:30 (ch. Zeit A E R E] )
11:30 (dt. Zeit FEEAYE) )

Studieren an der TU Darmstadt und TU Graz
DRIBMEIE R Tk KR RARRIR T AE N B

24.11.2022 Donnerstag | 2022 £ 11 § 24 H (2#3m)

12:00 (ch. Zeit fRERT{E] ) Firmentag - Meet your Company
05:00 (dt. Zeit EAE ) AU AES

:Vortrag: Interkulturelles Lernen im Tandem

HEE: EREERIPESLE S

15:00 (ch. Zeit R ER ) )
08:00 (dit. Zeit fEE R )

18:00 (ch. Zeit IR ) : Vortrag: Die Evolution der Schrift und ihre zivilisatorische

100 ot Zeit AT LT e

25.11.2022 Freitag | 2022 £ 11 B 25 H (EHiH)

15:30 (ch. Zeit fE R3] ) i Internationale Konferenz: Zukunftsperspektiven fiir die deutsch-

; o . ichinesischen Beziehungen
08:30 (dit. Zeit @@ AT ) o
( SENED mmew: mEkrmREts
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Online-Fotoausstellung:
Stadtepartnerschaft Hamburg-Shanghai/China
XE - EBRmE FRRRE

Datum & Zeit | B EARAY ]| 17.11. - 25.11.2022
PIattforml CDH-Wechat, CDH-Website

;ﬁﬁj]\/A Ib\?%ﬁﬂ{%— ﬁm =T '_\ﬂ,mlmg—lﬁ
Sprache | 15| Deutsch & Chinesisch HH{EXIE

Im Oktober 1972 nahmen die Volksrepublik China und die Bundesrepublik Deutschland
offiziell diplomatische Beziehungen auf. In den vergangenen 50 Jahren bestand zwischen
Deutschland und China ein reger Austausch in Wirtschaft, Gesellschaft und Kultur.
Ein wichtiges Bindeglied des wirtschaftlichen und kulturellen Austauschs der beiden
Lander ist die enge Zusammenarbeit zwischen Shanghai und Hamburg, die seit 1986
Partnerstadte sind.

Wahrend der Deutschen Woche gewahrt das Hamburg Liaison Office Shanghai in einer
Online-Fotoausstellung Einblicke in das lange partnerschaftliche Miteinander der beiden
Stadte in Wirtschaft, Handel, Hafen, Gesellschaft und Kultur.

FE SREEE 1972 4 10 AERBY THZXR, 50 i, BESHEER. 4. XHE
Y, 85 REEEREREEFIATALENERAD. 1986 F, RES L5
KR

ERE A SEERER DERELATE, BU% FEXRENER, BEERNES S
GF. BN AX. BEZIHEEAE.
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Erof'fnung der Deutschen Woche & International Workshop on
Intercultural Understanding of Technology and Artificial Intelligence:
Sino-German Comparative Perspectives

BEEAREEL TR
ARG AT EENE X ER—hELRRI A

Datum & Zeit | H B X2 HF[E]| 17.11.2022 14:45 -19:00 (chinesische Zeit #1 E 8] )
07:45 - 12:00 (deutsche Zeit & E R & )

18.11.2022 15:00-19:00 (chinesische Zeit 1 [E R [8] )
08:00 - 12:00 (deutsche Zeit & E /8] )

yAnEE | zoom
Meeting-ID | £3% S| 881 354 74582
Password | 21 % 15| 410798

Topics of the Sessions

The Concept of Artificial Intelligence and its Evolution
Artificial Intelligence and Technology in Public Discourse
Artificial Intelligence and Technology in Literature and Arts
Artificial Intelligence and Society: Boundaries and Ethics

Programm

17. November 2022
14:45 Er6ffnung der Deutschen Woche

15:00-15:10 (UTC+8) / 08:00-08:10 (UTC+1)

Opening Addresses

Prof. Dr. ZHENG Chunrong, Director of the German Studies Centre, Tongji University

Prof. Dr. Andreas Bohn, Department of Modern German Literature and Media Studies,
Karlsruhe Institute of Technology

15:10-16:10 (UTC+8) / 08:10-09:10 (UTC+1)
Session 1: The cept of Artificial Intelligence andits Evolution
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16: 10 16:30 (UTC+8) / 09:10-09:30 (UTC+1)
Discussion of Session 1

16:30-16:40 (UTC+8) / 09:30-09:40 (UTC+1)
Short Break

16:40-17:40 (UTC+8) / 09:40-10:40 (UTC+1)
Session 2: Artificial Intelligence and Technology in Public Discourse

17:40-18:00 (UTC+8) / 10:40-11:00 (UTC+1)
Discussion of Session 2

18. November 2022
15:30-16:30 (UTC+8) / 08:30-09:30 (UTC+1)
Session 3: Technology and Artificial Intelligence in Literature and Arts

16:30-16:50 (UTC+8) / 09:30-09:50 (UTC+1)
Discussion of Session 3

16:50-17:00 (UTC+8) / 09:50-10:00 (UTC+1)
Short Break

17:00-18:00 (UTC+8) / 10:00-11:00 (UTC+1)
Session 4: Artificial Intelligence and Society - Boundaries and Ethics

18:00-18:20 (UTC+8) / 11:00-11:20 (UTC+1)
Discussion of Session 4

18:20-18:50 (UTC+8) / 11:20-11:50 (UTC+1)
Final Discussion

18:50-19:00 (UTC+8) / 11:50-12:00 (UTC+1)
Closing Addresses

Prof. Dr. Andreas Bohn, Department of Modern German Literature and Media Studies,
Karlsruhe Institute of Technology

Prof. Dr. ZHENG &hunrong, Director of the German Studies Centre, Tongji University




E GEFORDERT VOM
oW
(\‘:‘) (_“E * | Bundesministerium cl)c.,,;‘.,%|

fr Bildung
@Y&\ und Forschung CAMPUS
IU 012 )

Academic Life in Germany -
Forschen, Lehren und Leben in der Wissenschaft in Deutschland
EEREARE] EEMNZRAR . BEMEE

Datum & Zeit | HEf X2 H 8| 17.11.2022, 16:00-17:30 (chinesische Zeit #1 E 8] )
09:00-10:30 (deutsche Zeit {EE R[] )

Referent | ji'i#/\l Dr. Jan Harder f#-}-
Sprache | i%%l Englisch 5575

JERIF A | zoom
Meeting-ID | 1)(?' 867 284 38498
Password | &1 25 H5| 123456

Wie funktioniert Wissenschaft in Deutschland, welche Aufgaben und Herausforderungen
erwarten einen in den unterschiedlichen Abschnitten im Leben von Wissenschaftlerinnen
in Deutschland. Der Vortrag gibt einen Uberblick iber Aufgaben und Schwerpunkte
der verschiedenen Wissenschaftsinstitutionen sowie tber die wichtigen Abschnitten im
Verlauf einer Karriere im Wissenschaftssystem vom Bachelor bis zu einer Berufung als
Professorln.

BENMNZR2UMEEN? £EE, FRAENRANZREIRWMLAESZ MBER? 40K EE
ﬂﬁgﬁxjﬁjﬂﬁmmﬁ’ﬁi%ﬁiﬁ, MENZ T NIV A EERMN R, BMREARFN
TR H B

Referent: Dr. Jan Harder, deutscher Vizedirektor des Chinesisch-Deutschen Zentrums fur
Intelligente Systeme (CDZIS) der Tongji-Universitat

FHA: Jan Harder 4+, RFAZHEEEANZERAMRPOETRIEE
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Comparison of competitiveness between German and Chinese

companies in light of changing global business environment
ER AR EZ NS WIRERNZE S DR

Datum & Zeit | HEf X2 H 8| 17.11.2022, 18:00-20:00 (chinesische Zeit #1 E 8] )
11:00-13:00 (deutsche Zeit fEE Y [a] )

Referent | ji'i#/\l Prof. WEI Naiming 35 /5 4 £11%
Sprache | i%%l Englisch 5575

&R | zoom
Meeting-ID | 1)(?' 878 103 32424
Password | &1 25 H5| 123456

Lange waren sich deutsche und chinesische Industrie-Experten einig, dass deutsche
Unternehmen in der Technologie und in der Management-Kompetenz ihren chinesischen
Konkurrenten meilenweit iberlegen wéren. Wahrend der letzten Jahrzehnte hat sich
die Situation allmahlich verédndert. WEI Naiming, Professor fiir International Business
an der Technischen Hochschule Nirnberg Georg Simon Ohm, beleuchtet diesen
Veranderungsprozess.

KHEPLR, EEMPENTLER—BAA, BEQAERAMNERE NHTEIZZMETEF
ERENF. ELEN/LTED, BRBEBRETHEE. ﬂ%ﬁf}ﬂﬁztﬁ—?—ﬂ’lfﬁﬂ%ﬁﬁ‘ﬁ%
EARR PP XX — I ZRFINIE .

Referent: Prof. Dr. WEI Naiming, Professor of Business Administration an der Technischen
Hochschule Nirnberg Georg Simon Ohm

FHA FHHEEL, ARETE - AR -MEBNANZAFEIEEIFEREEH
?%
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Firmentag — Meet your Company
N AWETES

Datum & Zeit | H #i X2 Hj8]| 18.11.2022, 12:00-13:15 (chinesische Zeit #1 E 8] )
05:00-06:15 (deutsche Zeit {EE R [g] )

Sprache | iﬂé%l Englisch 5515

SEEIFE S| zoom
Meeting-ID | £ 5| 872 17137495
Password | 1 ZH5| 959353

Ziel der Meet Your Company Veranstaltungen ist es, Firmen in China und Studierenden
der CDHAW eine Netzwerkmoglichkeit zu bieten. Neben den Fachvorlesungen und dem
Austausch der Studierenden untereinander ist auch ein Einblick in die Industrie mitsamt
ihren Karriereméglichkeiten in China ein wichtiger Bestandteil der Ausbildung der CDHAW.
REIRFECVIESNENRNEREN A SNFERBIZIRN . KT EWHEMSE
EIZ_ZIEITEI’])&/M?[\, ARANTBPEMNELMRY St 2 PETE %I&E’]EEV\]%E

Folgende Firmen d(jrfen wir bei dieser MYC Veranstaltung begri3en:

UTEZERREIRNESENNAT:

Porsche Consultin
w Strategic Vision. Smart Implementatif ﬁ‘lba

I\ 2= CHIRON Group

MICRO- INTELLIGENCE
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Deutschlandkompetenz
EEgE S

Datum & Zeit | H B3 A¥ /8| 18.11.2022, 18:00-20:00 (chinesische Zeit Hf E B8] )
11:00-13:00 (deutsche Zeit & E ] )

Referent | jii#]\l TANG Zailiang 564
Sprache | i?%%l Chinesisch H13C

*}EE}]SPAl zoom
Meeting-ID | 2135|862 097 54971
Password | &1 25 H5| 123456

.Die Deutschen sind punktlich.”

,Die Deutschen sind flei8ig”

.Die Deutschen sind sparsam.”

,Die Deutschen sind sehr genau”

,Die Deutschen haben keinen Humor!
,Die Deutschen arbeiten sehr, sehr hart”

So finden sich unzéhlige Aussagen liber DIE Deutschen und DIE deutsche Kultur. Aber was
davon sind Mythen und Klischees, was nah an der Realitat? Auf welche Zuschreibungen
sind die Deutschen selber stolz? Auf welche wiirden sie am liebsten verzichten?

Zailiang Tang lebt seit fast 40 Jahren in Deutschland. Er studierte in Deutschland, arbeitet
als interkultureller Experte fir mehrere deutsche Unternehmen, grof8e und nicht ganz
groBe, griindete eine chinesisch-deutsche Familie und kennt viele deutsche Bekannte,
Kollegen und Freunde. Jeden Tag erfahrt er in seinem privaten Umfeld die deutsche Kultur
und beschéftigt sich in seinem beruflichen Kontext professionell mit ihr.

Auch wenn ihm bewusst ist, wie heikel es sein kann, pauschale Aussagen tber DIE
deutsche Kultur zu machen, wagt er mit diesem Vortrag, sein Verstandnis der deutschen
Kultur zu skizzieren. Basierend auf personlichen Erlebnissen und Alltagsanekdoten bringt
er den Zuhorern seine Erfahrungen mit der deutschen Kultur, seinen Blickwinkel auf und
seine Reflexionen Uber die deutsche Kultur naher.

Der Vortrag soll keine akademische Abhandlung tber DIE deutsche Kultur, sondern
vielmehr ein Gesprach zwischen einem, der in Deutschland Erfahrungen gemacht hat, und
vielen, die an dieser Kultur interessiert sind, sein.

Referent: T, liang, Senior €onsultant bei der ens AG in Minchen.
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Vortrag: Deutschlandkompetenz
BHEE: TEHE

Datum & Zeit | H #i X2 A [8]| 18.11.2022, 18:00-20:00 (chinesische Zeit #1 [E 8] )
11:00-13:00 (deutsche Zeit {EE B8] )

Referent | == A\ | TANG Zailiang FFf 52564
Sprache | I‘%%l Chinesisch H13¢

Plattform | JET |zoom
Meeting-ID | 1)(*5' 862 097 54971
Password | 1Y & 5[ 123456

" EE ARSTR
"EEARES .
"EEARTE.
"EEAIFEEER

"EE AR B
"EEALEES. BRSNS

KR TEE AMEESUNBOER M. EERBLZEEMBRIDERE, WMEsnmse?
LR EEEABSMSIUANTN? BLEMTITEEN?

ERRAEEBEAETIE A0 F. thBEBEFS, (FABEXKERANREERRFAHE
KRBT, ART —PHERE, FEFSBERA. BEMAR. ERALEEH, hERHEH
R EEN k. £LIED, thBMREEXK.

EfhAENEE XL T ARR R IFEEER, B D3 E A th X 8 E XX
ﬂiE’]fiﬁE WSS NALHMABREFERRNELMNER . XN EEXUNEENRE.
ZIK/M#EE#ﬂEE%:FFIfwcﬁ’]—?ﬂt??kﬂ‘ ME—TMEEFEREELDNASHS N EEXL
BBRIA Z B IR o

EWA EERRALE, RERAEITARSHRED)
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Wundernacht der Museen Berlin
MM EIIET R

Datum & Zeit | H #i X2 H 8] 20.11.2022, 14:00-15:30 (chinesische Zeit #1 E 8] )
07:00-08:30 (deutsche Zeit {EE T[] )

Referent | = #f A | Prof. YU Xuemei TS #(13%

Sprache | i%%l Chinesisch H13C
Plattform *}iﬁﬁj]ilzé}lzoom
Meeting-ID | 2135|880 761 99557
Password | 21X 215 123456

In dieser Veranstaltung nimmt die Referentin die Teilnehmerinnen mit auf eine
faszinierende Reise durch die Berliner Museen, die Einblick geben in das Kulturgeschehen
in der Stadt. Die Tour fihrt zu Highlights, die bertihren.

ERRER, EHAFHFRURZ EHFEEARNEYE, RIETNTFULIEE, FER
B SCR B FIEHEA O R A o

Referentin: Prof. YU Xuemei, Vizeprasidentin der Shanghai University of International
Business and Economics
FHA TEBERER, DEWIIERRFRRK
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Studieren in Deutschland
EEEZES]

Datum & Zeit | H i X2 H 8| 21.11.2022, 16:00-17:00 (chinesische Zeit #1 E 8] )
09:00-10:00 (deutsche Zeit fEE R [g] )

Referent | jii#,/\| XU Wenjie 74 I

Sprache | i%%l Chinesisch H13C
*}EE}]SFL‘lzoom
Meeting-ID | 2135|880 3019 5369
Password | £ & 5[ 123456

Was spricht fiir Studium und Forschung in Deutschland? Die Qualitdt der Ausbildung,
die Vielfalt der Studienmoglichkeiten und die niedrigen Studiengebihren.
In diesem Vortrag wird der DAAD einen Uberblick Giber Deutschland, die
Besonderheiten des deutschen Hochschulwesens, die Wahl des Studienfachs und
der Hochschule, die Zulassungsvoraussetzungen fir chinesische Studierende, die
Bewerbungsvoraussetzungen und -schritte fiir ein Studium in Deutschland, die Kosten
fur ein Studium in Deutschland sowie umfassende Informationen zum Thema Studium
in Deutschland und Visum bieten. Zum Abschluss gibt es noch eine Fragerunde fiir die
Teilnehmer

EEZAR— M EFEEAMAHNER, bﬁ% MPBERE, SHUNREBREURMRE
J%EI’J—?—% AR 1#F DAAD BMEEHR . BESEFHENFR. WARFEZTVRFER. FE
FHEANFZFM BEEENRIERENSE. “”' EERA LA SBEREMFIEAXNEEER,
HEERBNIT, F'] S5afRH—X— K%ﬁ

Referentin: XU Wenjie, Referentin des DAAD-Informationszentrums in Shanghai
TWA: BXE, FERFRAZRHLLBREFAMERER
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2 Forschungs- und Lehrkooperationen

zwischen der TU Darmstadt und der Tongji-Universitat
im Bereich intelligenter Materialien und Systeme
IR FE A Tl K FIEDF RS
EEREM A R B UM AR B E &1

Datum & Zeit | HEf XA 8]| 21.11.2022, 16:30-18:00 (chinesische Zeit F1 E Y 8] )
09:30-11:00 (deutsche Zeit fEE 8] )
Referent | &= #f A | Prof. XU Baixiang, Prof. YANG Tongqing
BEEE. WEFHE

Sprache | i%%l Chinesisch H1 3¢

Plattform | ;EE1SE & | zoom
Meeting-ID | £ 5| 869 787 49100
Password | 1Y & H5| 123456

Funktionale Materialien und Strukturen spielen in modernen Technologien als Aktoren,
Sensoren und Energiewandler eine wesentliche Rolle. Sie manifestieren sich selbst durch
intelligentes Verhalten auf multiphysikalischen Stimulus. Die TU Darmstadt ist auf diesem
Gebiet sehr aktiv und erfolgreich, insbesondere bei Funktionskeramiken und Polymeren
sowie Energiematerialien. Seit einigen Jahrzehnten wird eine bilaterale Zusammenarbeit
zwischen der Tongji-Universitat und der TU Darmstadt in den Forschungsgebieten initiiert
und aufgebaut. Dazu haben eine Reihe von Kollegen aus Tongji und der TU Darmstadt
aus verschiedenen Fachbereichen sehr aktiv beigetragen. In diesem Vortrag berichten
wir sowohl Uber die Historie als auch lber die aktuell laufende Zusammenarbeit zu den
Themen Dielektrika, Ferroelektrika und wiederaufladbare Batterien. Zudem schildern wir
auch unsere Erfahrungen mit den Kooperationen bzgl. Studentenaustauschprogrammen,
z.B. im Rahmen des Double Degree Master Programms zwischen dem Department of
Materials Science and Engineering in Tongji und dem Institute of Materials Science der TU
Darmstadt.

Referentinnen:

Prof. XU Baixiang, Professorin im Institut flir Materialwissenschaft an der TU Darmstadt
Prof. YANG Tongging, Professor in School of Materials Science and Engineering an der
Tongji-Universi




(_\—\E GEFORDERT VOM

1S
“E\) E .. .
V\No(—“ * fBi;nl;jif;lrlr:‘lg|sterIUm C\L’CE&%E ,;‘,.,“ X1 @ -
I/ﬁ @Y%\ und Forschung CAMPUS @) P £ 5
LAY 3
202
\

Forschungs- und Lehrkooperationen
zwischen der TU Darmstadt und der Tongji-Universitat
im Bereich intelligenter Materialien und Systeme
XA Tk K= FIEDF R
A EREM A L BN AR & 1

Datum & Zeit | H #i X% R 8]| 21.11.2022, 16:30-18:00 (chinesische Zeit I E R &) )
09:30-11:00 (deutsche Zeit fEE AT 8] )
Referent | 3=} A | Prof. XU Baixiang, Prof. YANG Tongqging
BEEHRE. MFEFHIR
Sprache | 'i?%%l Chinesisch H13C

Plattform | *}iﬁij]ilzél zoom

Meeting-ID | 2135|869 787 49100

Password | &1 25 H5| 123456

EARFASNTIEZMRR T, MR T UBE & MEREME, REMEMES, FIIAR
RANfeRER . IR MEREFNAR, REMHLESHERPREEEZNIEM. BB
R LU XRPHEX MR QULIFEERFLL), FH2EBXINEREM R MR ST LR
METTE. JLTHER, BFRZEMABRERAZRAXHRRET R T HFENDLEE, &
REREFBAEROARFEE. RRRED, BIFEZACCHRVG ETEE. SREEMTFRE
RS ENSEDEMIR EERTHSERR. RNEF2ZBNEREERNAELER,
Egﬁ5??kf}ﬁﬁ*ﬂrﬂi'—ilﬁﬁﬁ'—ﬁtﬁﬂﬁﬁﬁﬁlikki#ﬁ*ﬂﬂ??lﬁﬁﬁ%%E"JE’\Jﬂﬂﬁﬁﬁﬁi

EHA
BT XIS T KRR 2 S B0%
BEE, BFAEMHNES TREZRER
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Silben, Tone, Radikale -
Freuden und Leiden deutschsprachiger Chinesischlernender
FT. Fi. RERE—EEEEFEPXNE SR
Datum & Zeit | HEA XA 8| 21.11.2022, 18:00-19:30 (chinesische Zeit #1 EHY 8] )
11:00-12:30 (deutsche Zeit EE Y j8] )
Referent | = ijf /&| Dr. Stephan Renker f#+- | GUI Xuyue 4514

Sprache | i p.l Deutsch {15
Plattform | JETISE & | zoom
Meeting-ID | £3% 2| 894 240 00712
Password | 1Y ZH5| 123456

Studierende, Geschéftsleute und Reisende sorgen sich vor ihrem ersten Chinaaufenthalt
vor allem um eins: die chinesische Sprache. Deshalb (oder trotzdem) versuchen viele
vor oder wahrend ihres Aufenthalts, Mandarin verstehen und sprechen zu lernen. Dieser
Beitrag fokussiert sich besonders auf deutschsprachige Chinesischlernende. Gibt es
so etwas wie ,typisch deutsche” Probleme beim chinesischen Spracherwerb? Womit
tun sich deutsche Muttersprachlerinnen und Muttersprachler speziell schwer? Welche
Auswirkungen hat gerade die Muttersprache Deutsch auf den Erwerb des Chinesischen?
All diesen Fragen geht GUI Xuyue im Rahmen ihrer Bachelorarbeit an der Shanghai
International Studies University auf den Grund. Gemeinsam mit Stephan Renker,
chinesischlernender DAAD-Lektor an derselben Universitat, prasentiert und diskutiert sie
Problemstellungen, Herangehensweisen und Ergebnisse ihrer Arbeit.

EFFE. BEALMEFEL—RRPEHSBO—MHF B3 ER (RE) Mk, ¥
yAE%*IHU’JZ%E*IHﬂIEﬂ%‘K ﬁtl—?qﬂi RRODEREBEAFENHRXESE. &£
RXF PR EFL " REE " 0 lm%%iﬂ‘l’ﬁ!ﬁ?ﬂ#—*y%“il?&” EIEEARIERX

BEMZEIBHAFINEW? LR EEEELE&I\E j(%f—ﬁ’]&f?lﬁﬁ’]%:h@f(ﬂ’] i

ﬁttiEEXﬂ‘Fﬁ’ﬁizli—'El"ﬂ THITRARR . MS5ELIMERFIACFESE, EBEEARZRAOHT
Stephan Renker —iz, ﬂé’c’u#ﬁi@Tﬁlﬂﬁﬁ?’iE’\J B, FFEMABR.

Referenten:

Dr. Stephan Renker, DAAD-Lektor an der Shanghai International Studies University
GUI Xuyue, Bachelorstudentin an der Shanghai International Studies University
FHA:

Stephan Renkerd#+, E384MNEIEART DAAD M
EETRIE, E£7 REBEXLEWARNFEE
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\ Warum sind Absolvent*innen von Hochschulen fir

Angewandte Wissenschaften (HAW) und Fachhochschulen (FH)
bei deutschen und internationalen Unternehmen so gefragt? -
Das Besondere einer akademischen Ausbildung von

Fach- und Fihrungskraften an der Fachhochschule Bielefeld
EEeVEEPREW AT A EBRN ARFEARZ A 7
EE#ZHRENARERFNESRANARASBEREFE

Datum & Zeit | B #A% A /8][ 21.11.2022, 18:30-20:00 (chinesische Zeit FE R[] )
11:30-13:00 (deutsche Zeit {&E A g )

Referent | I’i#k| NIE Xin Z:2% | LI Wanying 2% 55 4%

Sprache | i%%l Chinesisch FF 3
Plattform | 5EE1F & | zoom
Meeting-ID | %i)‘(%‘| 879 128 10327
Password | &1L 2| 123456

Die Fachhochschule Bielefeld hat die Antwort auf die Frage, wie man ein international
anwendungsorientiertes und hochqualifiziertes Talent wird. Die Fachhochschule (FH)
bzw. Hochschule fiir Angewandte Wissenschaften (HAW) sind seit vielen Jahren ein
Hochschulmodell in Deutschland, die auf die Ausbildung von anwendungsorientierten
Fach- und Fuhrungskraften ausgerichtet ist. In diesem Vortrag stellen wir die
Besonderheiten der Ausbildung an der Fachhochschule Bielefeld vor, die sich durch die
enge Vernetzung von Industrie und Bildung in allen Bereichen der Lehre und Forschung
auszeichnet. Wir entschliisseln, warum Absolvent*innen von Hochschulen fiir Angewandte
Wissenschaften und Fachhochschulen bei deutschen und internationalen Unternehmen
so gefragt sind.

WA A— T NARERCNERRAST, EELLHBRENARNZERZAUAERER. NA
RERZEBEECEAR— N EZERENERNENERNARASTNEETER. EREHR
MTEAENBERKPWAATEREFE, MUBS~E@EE, =2W—F, REGEFTEERS
BRNRABAG, AEBMEEMS N SERE AT AN ERRN AR ZRZEANER.

Referentinnen: NIE Xin, LI Wanying, Mitglieder des China-Projektteams im Dezernat
Internationales der Fachhochschule Bielefeld
EE, EHBRRBENANZAZEFZRSEELFEIEHERR
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Firmentag — Meet your Company
N AWETES

Datum & Zeit | H #i X2 H 8] 22.11.2022, 12:00-13:15 (chinesische Zeit #1 E 8] )
05:00-06:15 (deutsche Zeit {EE R [g] )

Sprache | %%l Englisch 5515
SEEIFE S| zoom
Meeting-ID | 3% 2| 889 862 32457
Password | £ & 5[ 479138

Ziel der Meet Your Company Veranstaltungen ist es, Firmen in China und Studierenden
der CDHAW eine Netzwerkmoglichkeit zu bieten. Neben den Fachvorlesungen und dem
Austausch der Studierenden untereinander ist auch ein Einblick in die Industrie mitsamt
ihren Karriereméglichkeiten in China ein wichtiger Bestandteil der Ausbildung der CDHAW.
REIRFECVIESNENRNEREN A SNFERBIZIRN . KT EWHEMSE
EIEZIETE’])&/ﬁé'?l\, RANTBPRENFEL ARV NSt RPELR %I&E’]EEV\]%%

Folgende Firmen d(jrfen wir bei dieser MYC Veranstaltung begri3en:

T RS E5RR eV RERENN 2 E:

Making our world
more productive Zrte

O-BASF 2

We create chemistry

t=xs FESTO
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Interaktionale Linguistik und deren Didaktisierung
fur den DaF-Unterricht
BEfiEEsF 5NIMEERFENH
Datum & Zeit | H #i X2 Fj8]| 22.11.2022, 14:00-15:30 (chinesische Zeit #1 E 8] )
07:00-08:30 (deutsche Zeit & E i a] )
Referent | &= A\ | Prof. CHEN Qi PRF&5#4%

Sprache | 'i?%%l Deutsch f#1E
Plattform *}Eﬁﬁjﬂzél zoom
Meeting-ID | £15{873 779 11263
Password | 21X 2515 123456

Mit der Frage, welches Deutsch im DaF-Unterricht vermittelt werden soll, geht der Vortrag
dem Konzept und den Didaktisierungsméglichkeiten der interaktionalen Linguistik im
DaF-Unterricht nach. Aufgrund neuerer Erkenntnisse im Bereich der Gesprochenen-
Sprache-Forschung sowie angesichts der aktuellen Entwicklung der chinesischen
Germanistik zeigen sich neue Perspektiven und Herausforderungen fiir die Vermittlung
des gesprochenen Deutsch in China.

Der Vortrag wird auf die Bedeutung und Schwierigkeiten des Einbezugs der
Gesprochenen-Sprache-Forschung in den Deutsch-als-Fremdspracheunterricht eingehen.
Anhand konkreter Beispiele wird gezeigt, welche Phdnomenbereiche fiir chinesische
Deutschlernende besonders relevant sind und wie diese im Konversationsunterricht
behandelt werden kénnen.

BNENSMEBRE PR R NIZERBAEIE? BLRZEA, ARESHRIEEENES ZHH
o MAREHFUNEA. BERERNIINDRESFHR TN R LI A HEXIMEEOE
BFRB T H AT HbL -

AT IEERMBENEE, BOERRBRRANIMERFE/URMBYSER, ERND
BETREEE. ARERTREASIED, JIEEREEEZIZFEXNOBESARURL
ENNEF L.

Referent: CHEN Qi , Professor in der Deutschabteilung der University of Shanghai for
Science and Technology
FHA: BRE, LBETRFIMELREIR
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Grundbegriffe und Prinzipien der DaF-Didaktik
Xf5MEIE (DaF) HEFANEARTE TR

Datum & Zeit | H #i X2 Hj8]| 22.11.2022, 18:00-19:30 (chinesische Zeit #1 E 8] )
11:00-12:30 (deutsche Zeit 2 E Y {a] )

Referent | = #f A [ Anna-Maria Linhard %

Sprache | i%%l Deutsch &5

Plattform | ;E51E & | zoom
Meeting-ID | 3% 5856 147 14060
Password | &1 25 H5| 123456

Der Vortrag mit interaktiven Elementen soll eine kleine Einflihrung in wichtige Begriffe
und Prinzipien der modernen DaF-Didaktik wie Handlungsorientierung, Lernerautonomie,
aufgabenorientierter Ansatz, kooperatives Lernen und Lernerorientierung geben. Damit
konnen Masterstudierende oder fortgeschrittene Bachelorstudierende der Germanistik
einmal in den Bereich der DaF-Didaktik und Methodik hereinschnuppern.

AREFNPEES EFENBERIIMEFR L EZNES SR, FlaTsIS0. FEB T M.
EES0. AEZIURZESHAE. BIRRFE, BEEZTVNHREISFEANE
BEERS T IMEIEMBFAIRILFITT K

Referentin: Anna-Maria Linhard, DAAD-Lektorin an der Dalian Fremdsprachenuniversitat
FifA: Anna-Maria Linhard, KESNEIE AT DAAD Bm
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Interkulturelle Kommunikation und Kompetenz -

Erfolge in der deutsch-chinesischen Wirtschaftskommunikation
B XA R 585 AL RE J1—— BRI 2 R B AL TH

Datum & Zeit | H #i X2 Hj8]| 23.11.2022, 15:00-16:30 (chinesische Zeit #1 E 8] )
08:00-09:30 (deutsche Zeit {EE T[] )

Referent | == 1 A\ | Prof. WANG Enuo F il #iR#(4%

Sprache | i%%l Deutsch f#1E&
Plattform *}Eﬁjjilzé}l zoom
Meeting-ID | 2135|813 497 64685
Password | 21X 25| 123456

Prof. WANG Enuo verfolgt seit 10 Jahren die Entwicklungen in der chinesisch-deutschen
Geschéaftskommunikation und gewdhrt in ihrem Vortrag Einblick in die wechselseitige
Wahrnehmung der Akteure in diesem wichtigen - und noch immer von vielen
Missverstandnissen geprdgten — Bereich der interkulturellen Kommunikation. Anhand
vieler Beispiele aus unterschiedlichen Bereichen in ihrer Praxis ermdglicht sie auf den
Ebenen Sach- und Beziehungsorientierung, Direktheit und Indirektheit, Hierarchie und
Sozialordnung sowie Regelbefolgung und Flexibilitat ein Verstandnis fur Kulturkontraste
und verhilft zu einem Einstieg in die China- bzw. Deutschlandkompetenz.

FWBBIR T FERBYIREEPEBEFIRNE R PESFIRESE IR PHEZL,
NESRNEFEFSRE. TERBERHEPFRIAN]TBPESSENRILTERM A
5iAH. S RIELERESEPFZREATBIINLSG, BEEFISOEXRASE. HEM
B FRMESHF. BFRUMRFEEE LML MRRRYLAZFMNER, REX
RN ERE N REEEES.

Referentin: WANG Enuo, Professorin am Fremdspracheninstitut der University of Shanghai
for Science and Technology
WA T, BB T RFIMNEZ IR
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Von Radfahrer*innen und zu Ful Gehenden -
Gender-inklusiver Sprachgebrauch im Deutschen
B/ THEBITEMPITE
—EIERRNMINESEA

Datum & Zeit | H #i X2 Hj8]| 23.11.2022, 16:00-17:30 (chinesische Zeit #1 E 8] )
09:00-10:30 (deutsche Zeit {2 E i ja] )

Referent | jii#,/\| Miriam Zapf 41+

Sprache | ?é,%l Deutsch f#1E
Plattform *}Eﬁjjilzé}l zoom
Meeting-ID | 2135|823 767 73814
Password | 21X 25| 123456

Die Frage, ob Frauen und andere Geschlechter in der Sprache diskriminiert werden
und welche Folgen sich daraus fiir den Sprachgebrauch ergeben, wird seit Jahrzehnten
diskutiert. Im Beitrag wird zundchst dargestellt, wie Sprache und Geschlecht
zusammenhdngen und worin die Ziele gender-inklusiven Sprachgebrauchs bestehen.
AnschlieBend werden verschiedene Mdglichkeiten aufgezeigt, wie im Deutschen gender-
inklusiv formuliert werden kann, bevor Argumente fiir und gegen gender-inklusiven
Sprachgebrauch kritisch beleuchtet werden. Schlussendlich wird reflektiert, in welchen
Bereichen weiterhin Forschungsbedarf besteht und welche Fragen auch gesellschaftlich
noch ausgehandelt werden mussen.

B+Fk, XFAXMEMENRTEES PRI, URXNIESERNZmEEAE =
Wit. WEEEANBESMEANNBKAUAR MBS EANBER. X, BNBEEPXT
MRFEMZFHEL, FRAMERRN RN MEIESERANTER R &E, FEFR
THRRLL U D T BT A R BB LE (8 D R BRI THE S TR

Referentin: Miriam Zapf, Doktorandin im Bereich Romanische Philologie an Friedrich-
Alexander-Universitat Erlangen-Nirnberg
FEW A Miriam Zapf, B®RR - ACBRZDEFEEFETE
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' Studieren an der TU Darmstadt und TU Graz
IR T RERIEROR T KFEN B
Datum & Zeit | H#A X B8] 23.11.2022, 18:30-20:00 (chinesische Zeit #1 E 8] )
11:30-13:00 (deutsche Zeit & E A 8] )
Referent | E‘Ei#/k| JIANG Bei %1% , YANG Li ##]

Sprache | i%%l Chinesisch H1 X
Plattform | SE &S {f}l Tecent Meeting & 1H 41
Meeting-ID | £ 5| 503 772 862
Password | 1Y 25| 221123

Die TU Darmstadt ist eine der fihrenden Technischen Universitdten in Deutschland.
2010 sind die Tongji-Universitat und die TU Darmstadt eine strategische Partnerschaft
eingegangen, die von einem sehr intensiven Austausch von Personal und in allen
akademischen Bereichen gepragt ist. Die TU Graz ist der einzige strategische Partner der
Tongji-Universitat in Osterreich. Zwischen den beiden Universititen besteht eine intensive
Zusammenarbeit in den Bereichen Maschinenbau, Fahrzeugtechnik, Verkehrswissenschaft.
Mit einem breiten Spektrum an Studienmaoglichkeiten und einem Schwerpunkt auf den
Ingenieurwissenschaften locken sowohl TU Darmstadt als auch TU Graz viele chinesische,
darunter auch etliche Tongji-Studierende, an.

Frau JIANG Bei und Frau YANG Li mochten im Gesprach mit den Teilnehmern die
Universitaten vorstellen und Fragen zu Aufenthalt und Studium beantworten.

RBBERTURZEEEREZNEIRFZ—, SAFAFZHEEERSHEREXR, AR
BB BBV RERFRHFE1E. SRR Tl K52 )5 K55 B F M — AR & TR,
AMREFM TR RETIENNEXBZFRFERAGHE. TLEBXB T AEZHEACR T
ARPEUARLFHE TGN B RN ZETEN T RENSELBENFARR, B5IER
ZHEZPARFERFETRIE.

Referentinnen:

JIANG Bei, Ansprechpartnerin des Verbindungsbiros der TU Darmstadt an der Tongji-
Universitat

YANG Li, Buroleitung der TU Graz in Shanghai

FHA:

EE, EIRARZEBEMEEEBLD, KBEESF TIMAZREFRAEDAEHRER
1HET, R KRBTSRI ik Tk KZ0E REDRNERTA
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Firmentag — Meet your Company
AR

Datum & Zeit | H Hi & A j8]| 24.11.2022, 12:00-13:15 (chinesische Zeit FAE /Y 8] )
05:00-06:15 (deutsche Zeit fEE AT [E] )

Sprache | i%%l Englisch 15

SEEIFE S| zoom
Meeting-ID | £ 5| 867 569 40494
Password | 1Y & H5| 839176

Ziel der Meet Your Company Veranstaltungen ist es, Firmen in China und Studierenden
der CDHAW eine Netzwerkmoglichkeit zu bieten. Neben den Fachvorlesungen und dem
Austausch der Studierenden untereinander ist auch ein Einblick in die Industrie mitsamt
ihren Karrieremoglichkeiten in China ein wichtiger Bestandteil der Ausbildung der CDHAW.
PETRE %"—I&JJ-_JJ{JLEAE’JEE’]E?JEEPIE’J“T%ﬂ#ikﬁi\ﬁcu’ﬁﬁ’]m%o BT T EE RS
EZ BRI, RATBHPENELANBY St ERETEZRNEENR.

Folgende Firmen di]rfen wir bei dieser MYC Veranstaltung begri3en:

UTREE5RREVAERESNN LA
crous Powered by Engineers
MCA

GETEC: v O L. vV ©O

Vehicle Technology (Suzhou) Co., Ltd

brose ~uhiomat

Excellence in Mechatronics solutions for your needs.
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Interkulturelles Lernen im Tandem
BHERTHELES]
Datum & Zeit | H i XA j8]| 24.11.2022, 15:00-16:30 (chinesische Zeit # E 8] )

08:00-09:30 (deutsche Zeit EE Rt a] )

Referent | == A | Dr. QIAN Chunchun, Dr. QIAN Lingyan
REREL. RdE L

Sprache | i%%l Deutsch {15

Plattform | JETIE & | zoom
Meeting-ID | £ 5| 830 543 27780
Password | 1Y ZH5| 123456

Der zunehmende internationale Austausch stellt Anforderungen an Menschen,
Kommunikationsfahigkeit im interkulturellen Kontext zu erwerben. Das Tandem stellt
eine besondere Form fir die Vermittlung des kulturellen Wissens dar. Beim Lernen im
Tandem arbeiten zwei Personen mit unterschiedlichen Muttersprachen zusammen. Jeder
Partner bringt Kenntnisse und Fahigkeiten in seiner Sprache und Kultur ein, die der andere
erwerben will. Wie findet man aber einen Tandempartner? Wie organisiert man das Lernen
im Tandem? Welche Mdéglichkeiten bzw. Schwierigkeiten gibt es in der Praxis? Der Vortrag
stellt anhand konkreter Beispiele das interkulturelle Lernen im Tandem vor und gibt
praktische Tipps.

Ha S EF R ERANASEE XU ERT RN 1. EHESE AR IR
WK EIEFHOHH, ROIAERRBENAFREGE, SERHEAEIENREE. F
JEBYSFIFEENELINTBES XKL, RZTFR. BA, WAKIEGEIEFHR? W
AFRIEHFS? ELRAIBIITLEEFTIE? AR ERET B ARG BNAELE
FESFEAARBEXHES, HHALSZHAEN.

Referentin:

Dr. QIAN Lingyan, Dozentin in der Deutsch-Fakultat der Tongji-Universitat
Dr. QIAN Chunchun, Dozentin in der Deutsch-Fakultat der Tongji-Universitat
WA

HREEL, AFKEEERHID

BEEEL, BIFRXFEBERDT
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Die Evolution der Schrift und ihre zivilisatorische Wirkmacht
SCF R R B SCER (R 3t

Datum & Zeit | B 23 %A [8]| 24.11.2022, 18:00-19:30 (chinesische Zeit F ERY 8] )
11:00-12:30 (deutsche Zeit {Z=E & jg] )

Referent | jzi#/\| Dr. Gaioz Tsutsunashvili f&-|-

Sprache | 'i—ﬁ%l Deutsch f#1E

SEEIFEE| zoom
Meeting-ID | £ 5| 837 349 89594
Password | I Z 5| 123456

Es geht hierbei einerseits um die Entstehung der Schrift — von den Vorstufen der Schrift
bis hin zu modernen Alphabeten (die letzteren gehen auf die dgyptischen Hieroglyphen
zurlick). Andererseits geht es um die Besonderheiten der Schriftarten, um Materialien
und um die Produktion von Schrifttragern und um ihre Rolle sowohl fiir die Entstehung
der ersten Zivilisationen als auch fiir die Wissensrevolution und spater fir die industrielle
Revolution. Gutenbergs Buchdruck steht hier im Mittelpunkt.

AR E—FERNBXFRRE, NI FHYEMNEZIRRFE (FETUBMEIRER
EXF) « Z—FHE, HEFERRE X FRUFR. XFHANMRFIE =R EX ST
E. MAESSTUERHEN, ERRERNMBHBENCREIRE.

Referent: Dr. Gaioz Tsutsunashvili, DAAD-Lektor an der Wuhan Universitat
FP A GaiozTsutsunashvili 1L, EINAZ DAAD i
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Internationale Konferenz: Zukunftsperspektiven fir

die deutsch-chinesischen Beziehungen
‘“EEARMPEIR BiraX

Datum & Zeit | H Hi XA /8]| 25.11.2022, 15:30-22:30 (chinesische Zeit A1 E R j&] )
08:30-15:30 (deutsche Zeit {&E A [a] )
Sprache | 'i%%l Chinesisch, Deutsch #1730, fiiiE
Organisatoren | ¥ 7175 | Deutschlandforschungszentrum (DFZ), Zentrum fiir

Chinesisch-Deutschen Gesellschaftlich-Kulturellen
Austausch (CDGKA), Konrad-Adenauer-Stiftung (KAS)

AT [RIBE RS AL Rt
Ferl fEE RS 2 BIEAERA

Themen

- Zukunftsperspektiven fir die politischen Beziehungen zwischen Deutschland und China
- Zukunftsperspektiven fir die Handels- und Wirtschaftsbeziehungen zwischen
Deutschland und China

- Zukunftsperspektiven flr den gesellschaftlich-kulturellen Austausch zwischen
Deutschland und China

W

- AEARRAIPEBBOAR R
- ARARRPEBERKFR
- A ARRAIPEBASZZ G




